VEHICLE POWER ADAPTER
PMLN7745

USER GUIDE

[en-us |[es-LA | pt-BR | [zh-CN || ja-uP |

[ko-KR | [de-DE || uk-ua |

0 MOTOROLA SOLUTIONS






Important Safety Instructions

This document contains important safety and operating
instructions. Read these instructions carefully and save
them for future reference.

Before using the Vehicle Power Adapter (VPA), read all the
instructions and cautionary markings on (1) the VPA, (2) the
battery, and (3) the radio using the battery.

1.To reduce risk of injury, charge only
rechargeable Motorola Solutions authorized

batteries and accessories listed on page 2.

Warning  Other batteries could explode causing

personal injury and or damage.

2. Use of accessories not recommended by Motorola

Solutions may result in risk of fire, electric shock, or
injury.

. To reduce risk of damage to the electric plug and cord,

pull by the plug rather than the cord when disconnecting
the VPA.

. To reduce risk of fire, electric shock, or injury, do not

operate the VPA if it is broken or damaged in any way.

. Do not disassemble the VPA - it is not repairable and

replacement parts are not available. Disassembly of the
VPA may result in risk of electric shock or fire.

Operational Safety Guidelines

This equipment is not suitable for outdoor use. Use only
in dry locations or conditions.

Connect equipment only to an appropriately fused and
wired supply of the correct voltage (as specified on the
product).

Make sure the cord is located where it will not be
stepped on, tripped over, or subjected to water, damage,
or stress.




« Output power from the VPA must not exceed the ratings
stated on the product label.

* The equipment may become warm during operation. If it
becomes hot to touch, unplug from the outlet
immediately and discontinue use.

Motorola Solutions Approved Battery
Accessories

The VPAis not to be used with any other battery or
accessories except for the following items:

* PMNN4510 — IMPRES Li-lon 2300 mAh Slim Battery

+ PMLN6396 — Two-Way Radio Bluetooth Pod

+ NNTN8143 — Standard Bluetooth Pairing Wireless
Accessory

Description

The VPA s used to charge the approved Motorola Solutions
battery and accessories. The VPA contains circuitry that
monitors the battery temperature and adjusts the charge
voltage to protect against overcharging and overheating.
Frequent charging will not adversely affect the cycle life of
the battery.

Operating Specifications
Input voltage range: 10.8 to 33 Vdc



Operating Instructions

Connect to
cigarette
Connect to lighter socket
device or
adapter

Figure 1: Vehicle Power Adapter

1. Plug the VPA into the cigarette lighter socket of the
vehicle.

2. To charge your device, attach the USB-C cable to the
USB-C connector of the device. Use an appropriate
adapter (not provided) if the device does not support a
USB-C connector.

Table 1: LED Status Indication

LED Status

White |The VPA s receiving power from the outlet.

The VPA is not receiving any power from the outlet.

« Ensure that there is power of 12V or 24 V at
the cigarette lighter socket.

* Remove any foreign objects or debris from the

Off connector of the VPA, then, power cycle the
VPA.

» Check that the device connected to the VPAis not
short circuited. Remove the faulty device and
power cycle the VPA.




MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS and the
Stylized M logo are trademarks or registered trademarks of
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All other trademarks are the property of their respective owners.
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Instrucciones de seguridad importantes

Este documento contiene instrucciones de seguridad y
operacion importantes. Lea estas instrucciones
atentamente y consérvelas para referencia futura.

Antes de usar el adaptador de alimentacion para vehiculos
(VPA, Vehicle Power Adapter), lea todas las instrucciones y
las marcas de advertencia en (1) el VPA, (2) la bateria 'y (3)
el radio que utiliza la bateria.

1. Para reducir el riesgo de lesiones,
y cargue solo baterias recargables y
accesorios autorizados por Motorola que

Advertencia  se indican en la pagina 2. Otras baterias

pueden explotar, lo que puede causar
lesiones personales y dafios.

2. El uso de accesorios no recomendados por
Motorola Solutions puede ocasionar un riesgo de
incendio, descarga eléctrica o lesiones.

3. Para reducir el riesgo de dafios al enchufe y al cable
eléctrico, tire del enchufe en lugar del cable cuando
desconecte el VPA.

4. Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica
o lesiones, no opere el VPA si esta roto o dafiado.

5. No desarme el VPA. No se puede reparar y no hay
piezas de repuesto disponibles. Desarmar el VPA puede
provocar un riesgo de descarga eléctrica o incendio.
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Pautas de seguridad operativa

« Este equipo no debe usarse en areas exteriores.
Utilicelo solo en lugares o condiciones secos.

« Conecte los equipos solo a un suministro que esté
conectado al fusible y los cables (segun se especifique
en el producto) con el voltaje correcto.



« Asegurese de que el cable esté ubicado en lugares
donde las personas no puedan pisarlo ni tropezarse con
él, o en lugares donde el cable no esté expuesto a agua,
dafio o tension.

» La potencia de salida del VPA no debe exceder los
valores especificados en la etiqueta del producto.

« El equipo se puede calentar durante su funcionamiento.
Si se calienta demasiado, desconéctelo inmediatamente
de la toma de corriente y descontinte su uso.

Accesorios de bateria aprobados por
Motorola Solutions

El VPA no se debe utilizar con otros accesorios o baterias,
excepto para los siguientes elementos:

» PMNN4510: bateria IMPRES compacta de iones de litio
de 2300 mAh

PMLN6396: POD Bluetooth de radio de dos vias
NNTN8143: accesorio de emparejamiento inalambrico
Bluetooth estandar

Descripcion
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El VPA se utiliza para cargar la bateria y los accesorios
aprobados por Motorola Solutions. El VPA contiene
circuitos que monitorean la temperatura de la bateria y
ajustan el voltaje de carga para protegerlo contra
sobrecargas y sobrecalentamiento. Las cargas frecuentes
no afectaran negativamente el ciclo de vida de la bateria.

Especificaciones de funcionamiento
Rango de voltaje de entrada: de 10,8 a 33 V CC



Instrucciones de funcionamiento

Conéctelo a

la toma de
Conéctelo al encefndeFior
dispositivo o de cigarrillos

al adaptador

Figura 1: Adaptador de corriente para vehiculos

1. Conecte el VPA a la toma de encendedor de cigarrillos
del vehiculo.

2. Para cargar el dispositivo, conecte el cable USB-C al
conector USB-C del dispositivo. Utilice un adaptador
apropiado (no proporcionado) si el dispositivo no admite
un conector USB-C.

Tabla 1: Indicacién de estado del LED
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Indicador
LED Estado
Blanco El VPA recibe energia de la toma de
corriente.
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Tabla 1: Indicacion de estado del LED (continuacién)

Indﬁ?;‘or Estado
El VPA no recibe energia de la toma de
corriente.
« Asegurese de que la toma para el
encendedor de cigarrillos cuente con una
Apagado potc_encia de _12 Vo24V. )
Retire los objetos extrafios o los residuos

del conector del VPAy reinicie el VPA.
Verifique que el dispositivo conectado al VPA
no esté en cortocircuito. Retire el dispositivo
defectuoso y reinicie el VPA.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo
de la M estilizada son marcas o marcas registradas de
Motorola Trademark Holdings, LLC y se utilizan bajo licencia.
Todas las demas marcas comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.

© 2017 y 2020 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos

reservados.



Instrugdes Importantes de Seguranga

Este documento contém instrugdes importantes de seguranca
e operagao. Leia estas instrugdes cuidadosamente e
guarde-as para consulta futura.

Antes de utilizar o VPA (Vehicle Power Adapter, adaptador
de alimentagao para veiculos), leia todas as instrugdes e
observagdes de alerta sobre (1) o VPA, (2) a bateria e (3)
o radio que utiliza a bateria.

1. Para reduzir o risco de lesdes, carregue
apenas as baterias recarregaveis e acessorios
= autorizados da Motorola Solutions
Aviso relacionados na pagina 2. Outras baterias
podem explodir, causando danos e lesdes
corporais.

2. O uso de acessorios ndo autorizados pela Motorola
Solutions pode resultar em risco de incéndio, choque
elétrico ou lesdes.

3. Para reduzir o risco de danos a tomada e ao fio, puxe
pelo plugue, e ndo pelo fio, ao desconectar o VPA.

4. Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou
lesdes, nao utilize o VPA se estiver quebrado ou
danificado de alguma forma.

5. Nao desmonte o VPA, pois néo é possivel conserta-lo e
n&o ha pegas de reposicéo disponiveis. A desmontagem
do VPA pode resultar em risco de choque elétrico ou
incéndio.
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Diretrizes de Seguranga Operacional

« Este equipamento néo é adequado para utilizagdo
externa. Utilize somente em locais secos ou em
condigdes secas.

« Conecte o equipamento somente a uma fonte com
fusiveis e fios adequados e com a tens&o correta
(conforme especificado no produto).




« Certifique-se de que o cabo esteja localizado fora de
locais de circulagdo para néo ser pisado, chutado,
molhado ou danificado.

» Apoténcia de saida do VPA ndo deve exceder as
classificagdes informadas na etiqueta do produto.

« O equipamento pode esquentar durante a operagao.
Caso esquente, desconecte da tomada imediatamente
e interrompa o uso.

Baterias e Acessorios Aprovados pela
Motorola Solutions

O VPA n&o deve ser usado com nenhuma outra bateria ou
acessorio que ndo faga parte dos seguintes itens:

+ PMNNA4510 — Bateria IMPRES Slim de fons de Litio de
2300 mAh

+ PMLN6396 — Pod Bluetooth de Radio Bidirecional

+ NNTNB8143 — Acessorio Padrdao de Emparelhamento
Bluetooth Sem Fio

Descrigao

O VPA é usado para carregar as baterias e os acessorios
aprovados pela Motorola Solutions. O VPA contém um
circuito que monitora a temperatura da bateria e ajusta

a tensdo da carga para proteger contra sobrecarga e
superaquecimento. O carregamento frequente ndo afetara
de maneira negativa o ciclo de vida da bateria.

Especificagdes de Operagao
Alcance de tensao de entrada: 10,8 a 33 VCC
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Instrugdes Operacionais

Conectar ao
acendedor

Conectar ao de cigarros
dispositivo
ou adaptador

Figura 1: Adaptador de Alimentag&o para Veiculos

1. Conecte o VPA na entrada do acendedor de cigarros do
veiculo.

2. Para carregar seu dispositivo, conecte o cabo USB-C ao
conector USB-C do dispositivo. Use um adaptador
apropriado (n&o fornecido) se o dispositivo ndo oferecer
suporte a um conector USB-C.

Tabela 1: Indicagao de Status de LED E
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LED Status ~
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Branco O VPA esta recebendo energia da tomada. g’
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Tabela 1: Indicagao de Status de LED (Continuagao)

LED

Status

Desativado

O VPA néo esta recebendo energia da
tomada.

Verifique se ha energia de 12V ou 24 V
no acendedor de cigarros.

Remova quaisquer objetos ou detritos do
conector do VPA e, em seguida, desligue
e ligue o VPA.

Verifique se o dispositivo conectado ao VPA
ndo esta em curto-circuito. Remova o
dispositivo com defeito e desligue e ligue o
VPA.

.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Dieses Dokument enthélt wichtige Sicherheits- und
Betriebsanweisungen. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, und bewahren Sie sie fiir eine spatere
Verwendung auf.

Lesen Sie vor der Verwendung des Kfz-Stromadapters
samtliche Anweisungen und Warnhinweise auf (1) dem
Kfz-Stromadapter, (2) dem Akku und (3) dem Funkgerat,
das diesen Akku verwendet.

1. Um die Verletzungsgefahr zu minimieren,
y laden Sie nur von Motorola Solutions
autorisierte Akkus und Zubehdérteile auf
Warnung  (siehe Seite 2). Andere Akkus kdnnen
explodieren sowie Personen- und
Sachschaden verursachen.

2. Die Verwendung von Zubehdr, das nicht von Motorola
Solutions empfohlen wird, kann zu Bréanden,
Stromschlagen oder Verletzungen fihren.

3. Ziehen Sie das Kabel des Kfz-Stromadapters aus der
Steckdose am Stecker heraus. Ziehen Sie nicht am
Kabel selbst, um das Risiko einer Beschadigung des
elektrischen Steckers oder des Kabels zu minimieren.

4. Um das Risiko von Feuer, Stromschlagen oder
Verletzungen zu minimieren, verwenden Sie den Kfz-
Stromadapter nicht in defektem oder beschadigtem
Zustand.

5. Demontieren Sie den Kfz-Stromadapter nicht. Er kann
nicht repariert werden, und es sind keine Ersatzteile
verfiigbar. Die Demontage des Kfz-Stromadapters kann
zu Feuer oder Stromschlagen fiihren.




Sicherheitsrichtlinien fiir den Betrieb

.

Dieses Gerat ist nicht fiir die Verwendung im Freien
geeignet. Verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen/Bedingungen.

SchlieRen Sie das Gerat nur an einen ordnungsgemaf
gesicherten und verkabelten Netzanschluss mit der
richtigen Spannung an (siehe Angabe auf dem Produkt).
Vergewissern Sie sich, dass das Kabel so verlegt ist,
dass niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.
Des Weiteren darf es weder mit Wasser in Beriihrung
kommen, Zugkraften ausgesetzt oder beschadigt werden.
Die Ausgangsleistung des Kfz-Stromadapters darf nicht
hoher sein als die Werte auf dem Produktetikett.

Das Gerét heizt sich méglicherweise wéahrend des
Betriebs auf. Wenn das Gerat zu heiR zum Anfassen
wird, ziehen Sie es sofort aus der Steckdose, und
verwenden Sie es nicht mehr.

Von Motorola Solutions genehmigte Akkus
und Zubehorteile

Der Kfz-Stromadapter darf nicht mit anderen Akkus oder
Zubehorteilen verwendet werden, auRer folgenden:

.

.

PMNN4510 — Flacher IMPRES-Li-lonen-Akku, 2300 mAh
PMLN6396 — Funkgeréat-Bluetooth-Pod

NNTN8143 — Kabelloses Zubehor fiir Standard-
Bluetooth-Kopplung

Beschreibung

Der Kfz-Stromadapter wird zum Laden der von Motorola
Solutions genehmigten Akkus und Zubehorteile verwendet.
Der Kfz-Stromadapter enthélt einen Schaltkreis zur
Uberwachung der Akkutemperatur und passt die
Ladespannung zum Schutz vor Uberladung und
Uberhitzung entsprechend an. Haufiges Laden wirkt sich
nicht nachteilig auf die Lebensdauer des Akkus aus.



Technische Daten
Eingangsspannungsbereich: Von 10,8 bis 33 VDC
Betriebsanweisungen

Anschluss an

Buchse des
Anschluss an Ziggretten-
Gerat oder anziinders

Adapter

Abbildung 1: Kfz-Stromadapter

1. Stecken Sie den Kfz-Stromadapter in die Buchse des
Zigarettenanziinders des Fahrzeugs.

2. Um |hr Gerét aufzuladen, schlieBen Sie das USB-C-
Kabel an den USB-C-Anschluss des Gerats an.
Verwenden Sie einen geeigneten Adapter (nicht im
Lieferumfang enthalten), wenn das Gerét keinen USB-
C-Anschluss unterstiitzt.

Tabelle 1: LED-Statusanzeige

LED Status

Der Kfz-Stromadapter wird mit Strom aus der

Weift Steckdose versorgt.




Tabelle 1: LED-Statusanzeige

LED

Status

Der Kfz-Stromadapter wird nicht mit Strom aus der
Steckdose versorgt.

Stellen Sie sicher, dass der
Zigarettenanziinder-Anschluss zwischen 12 V
und 24 V empfangt.

Entfernen Sie alle Fremdkérper oder
Verschmutzungen vom Anschluss des Kfz-
Stromadapters und schalten Sie ihn dann ein.
Uberpriifen Sie, ob das Gerét am Kfz-
Stromadapter nicht kurzgeschlossen ist. Entfernen
Sie das defekte Geréat und schalten Sie den
Kfz-Stromadapter ein.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das
stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken der
Motorola Trademark Holdings, LLC und werden unter Lizenz
verwendet. Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen

Besitzer.

© 2017 und 2020 Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte

vorbehalten.
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BaxnuBi npaBuna TexHiku 6e3neku

Ller AOKYMEHT MICTUTb BaXNWBI IHCTPYKLLT LLIOAO TEXHIKW
Geaneku 11 ekcnnyaradii. YBaxHO npounTaiTe Ui iHCTpyKLUii
Ta 36epexiTb iX Ans NoAanbLLIOro BUKOPUCTAHHS.

Mepep novaTkoM BUKOPUCTaHHSA aBTOMOGINLHOMO aganTepa
xuBneHHs (AAX) o3HariomTecs 3 yciMa iHCTPYKUisMU i
nonepepxxyBarnbHUM MapkyBaHHsaM Ha 1) AAX,

2) akymynsTopi Ta 3) pagionpucTpoi, 3 Skum
BUKOPUCTOBYETLCS akyMynsiTop.

/ 1. Wo6 3HU3NTU pU3MK TPaBMYyBaHHS,
/ BUKOPUCTOBYITE TiflbKN akyMynatopu i
akcecyapw, cxearneHi komnaxieto Motorola

MonepeaxeHks  Solutions. CANCOK TakUX MPUCTPOIB

HaBefleHo Ha CTop. 2. |HLWi akyMmynaTopu €
BnByxoHebe3neuyHuMu i MOXYTb MPU3BECTU
[10 TpaBMyBaHHs ab0 NOLLKOMKEHHSA MaiiHa.

2. BuKopuCTaHHs akcecyapis, He PeKOMeHA0BaHNX
komnanieto Motorola Solutions, Mmoxe npuasectu go
3aliMaHHsl, ypaxeHHsi eNeKTPUYHNM CTpyMOoM abo
TpaBMyBaHHs1.

3. o6 yHWKHYTU NOLLKOMXEHHS eNeKTPUYHOT BUMNKW Ta
kabento, nia vac BigkntodeHHs AAX Bif, po3eTku TAMHIT
3a BUNKY, a He 3a kabernb.

4. o6 3HM3NUTM PUMK 3aiMaHHS, YPAKEHHS ENEKTPUHHUM
cTpyMoM a60 TpaBMyBaHHSI, HE BUKOPUCTOBYITE
HecnpasHi abo nowkoaxkeHi AAXK.

5. He posbupaiite AAX — BiH He niansrae pemMoHTy,

a HecnpaBsHi YacTVHU He 3amiHstoTbes. Mg yac
po3bupanHa AAX iCHYE PUSKK YpaXeHHS! eNeKTPUYHUM
cTpyMoM abo 3aiiMaHHs.




IHCTpyKUis 3 6e3ne4yHoi ekcnnyaTauii

.

exqaoHiedig

Llei npucTpiit npusHaveHunin Ans BUKOPUCTaHHSA NuLie
BCEpeaVHi NpuMilLeHb. BukopucToByiiTe 1oro nuiie B
CyXWX NPUMILLEHHSIX | GepexiTb BiA BNNMUBY BOMNOMU.
MigkntovanTe NpUCTPIN NuLLe A0 APOTOBUX MKepen
XKUBMEHHS!, HAaNeXHUM YMHOM 0BnagHaHNX NnaBkUMK
3anobikH1Kamu, 3 aAeKBaTHUM PiBHEM Hanpyrn

(AIK yKa3aHO Ha NpoayKTi).

MepekoHaiiTecs, Wo kabenb posTalloBaHo B MicLli, Ae
Ha HbOTO HEMOXIIMBO HACTYMWUTK, NEepeYenuTucs Yepes
HBbOTO, a TakoX BUKITIOYEHO KOHTaKT i3 BOAOIO Ta puank
MeXaHi4HMX MOLIKOAXKEHb.

BuxigHa notyxHicTe AAXK He NoBMHHA NepeBuLLYyBaTH
HOMiHanbHOI NOTYXHOCTI, yka3aHoi Ha MapKyBaHHiI
NpUCTPOIO.

Nia yac poboTn NpUCTpIlt MoXe HarpiBaTucs. AKLWO
NPUCTPIN HarpiBCA HAATO CUIbHO, HEraHO BIAKNIOYITH
A0r0 Bif PO3ETKMN Ta NPUNWHITL Or0 BUKOPUCTAHHS.

Axkcecyapy 1 akyMynsiTopu, cxBaneHi
komnaHieto Motorola Solutions

Llern AAX mMoxHa BUKOPWUCTOBYBaTH NULLIE i3 3a3HaYEHUMMN
[nani akymynstopamu it akcecyapamu:

.

PMNN4510 — niTit-ioHHui1 ToHkuit akymynstop IMPRES
2300 mMA-ron

PMLNG6396 — nepexigHuk ans Bluetooth-akcecyapis
[BOCTOPOHHBOIO Pafio3s’a3ky

NNTN8143 — cTaHgapTHwii 6e3apoToBMIA akcecyap
Bluetooth ans cnony4yerHs



Onuc

AAX BUKOPUCTOBYETLCA ANA 3apAMKaHHS akyMynaTopis i
akcecyapi, cxBaneHux komnatieto Motorola Solutions.

Y koHCTpyKuUito AAXK BXxOAUTbL MiKpocxema, sika KOHTPOme
TemnepaTypy akyMynsiTopa i peryrnioe 3apsigHy Hanpyry
[nsi 3aXMCTY Bif, HAAMIPHOTO 3apsiKaHHs Ta neperpiBaHHs.
YacTe 3apsmKaHHsA He 3MeHLLYe TepMiH cryx6u
akymynsTopa.

EkcnnyarauiiiHi xapakTrepucTukm
[iana3soH BxiaHoi Hanpyru: 10,8—33 B nocrTiiiHoro cTpymy

IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii

MigkntodiTh

apjanTep Ao
Migkmnioyitb [0 rHisaa
npUCTpO npuKyproBaya

abo apanTepa

YkpaiHCcbka

Puc.1. ABTOMOGINbHWIA aganTep XUBNEHHS

1. Mig'epnarite AAX fo rHisaa npukyptoBaya B aBToMobini.

2. o6 3apsauTu NpucTpii, nig’eaHanTe kabens USB-C oo
nopty USB-C Ha npucTpoi. AKLLO NpucTpiii He
nigTpumye pos’em USB-C, BUKOPUCTOBYIiTE BiANOBIAHWIA
afanTep (He BXOAUTb 10 KOMIMEKTY).



exqaoHiedig

Ta6n.1: CeiTnogioaHa iHAMKaLUiA cTaHy

CeiTnoaiogHumn
iHaMkaTop

CraH

Binuin

Ha AAX HagxoauTb enekTpuYHuiA
CTPYyM i3 po3eTkM.

BincyTHs

Ha AAX He HapgxoauTb enekTpUYHuin
CTPYM i3 pO3eTKU.

MepekoHawTecs, WO NOTYXHICTb
rHi3ga npvkyptosada ctaHosutb 12 B
abo 24 B.

Bupanite cTopoHHi npeameTty abo
cMmiTTa 3 pos'emy AAXK i
nepesanyctite AAX.
MepekoHainTecs, WO He cTanoca
KOPOTKe 3aMVKaHHsi MPUCTPOLO,
nig’eaHaxoro go AAXK. Big’egnante
HeCnpaBHWIA NPUCTPIN i
nepesaBaHTaxTe AAX.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i cTunisoBaHuin
norotun M e ToproBummM Mapkamu abo 3apeecTpoBaHUMN
Toprosummn mMapkamu komnaii Motorola Trademark Holdings,
LLC i BukopucToBYIOTbCA 3@ MilleH3i€0. YCi iHLWi Toprosi Mapku
Hanexarb BignoBiAHUM BnacHyKam.

AsTopcbke npaBo Motorola Solutions, Inc., 2017 i 2020. Yci

npasa 3axvLeHo.
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